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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvegel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

. ®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
£8036% %46 citimrts
Soi %L 4LYs )
5) Iélareqiar—rlf{r. Lieferschein
/6@047767’7é qu cggg f:{lmtseur ggﬁ":ﬁmim
. 91001046
10) I\""zrarllc:‘r:?e 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unseze Abtellung 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-hr.
vorersitence | 5500045560 0000 . compibm.chent Nair dtparament T axiime " Nata et 1o,
0000053466 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition fm:d 20 unfre:d 21) ger;])dackunnsaﬂ 22) Versandzefchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwa'r_d er HIVO . fanca | portdd M?:;azqemballage Koo e Fonvot brutloigrossiban nefteimetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) #tuShipping Add dexpédit 28) Ablad Inload LotationiLleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 26_3%—_{6
o ﬁgﬁi = kﬁxﬁ%::;lwﬁnulnaarln;;r:;;gaIEIal“;:::hnlquu 29) MalerialrMnteﬂalfRél:émng‘a I 0 gﬁ:gﬁ:y 3 ﬁ:?f?e“
Paosta ki B ; h ::‘ lc.'l'iem Predukt h /P balehMLot du product; Quantité Unité
010 2516121890 | 111283-02 U 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053011
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053012 KUEHNES+NAGEL sl
\2/0MnCrS§ . ACCT ETTAZMID NE M E:{éi sl
ormaterial 100 % veayg%hémf?gtug_igpru T ASRCE
it effettiva:
030 2516121890 111283-02 o ballaggior 3 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hintta{%%'la{gqmba“i: 3
DEW 126912 3 719347 oo ate schede dimbatic: B 0
5000053236 . w0 = ’
20MnCrs5 :m controlt: % bocd wirmbalo: z
Vormaterial 100 % vem%hslung_%
I
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confifcting or deviating customers™ General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ifwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(XX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 8005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTS00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvoge] Umformtechnik GrmbH

Dr-Manfred-Hirschvopel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +43 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
3. Gaclent T
20014 833360
5) Lleferer-Nr. Liefarschein
Suppiler No. Defivary nole
Code foumisseur Bon da [lvtaison Data
91001046
10) _l;anlchen 11) BeslellungfOrder’Commande 10} Zlé:s!lzdalen das Bestellars 12) Unsers Ablellung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
voie itmne | 5500045560 0000 iadle.amprtm oot Netrs départoment ot Nolre oetr 1
0000053466 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode c'expédition fm;d 20 unfm:d 21) ger;;dankungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
fowva.rg[er HIVO . ?r:nm :gftadﬂ M?:Za?embanaue %ngggmﬁ renval brutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25y Versandanschrift'Shipping Add dexpaillon 28) fUnload L fou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaleralKund: PartRéférenceClient 29) Material/MateraliRél&rence 30) Menge 31) Elnheit
ltem Anden d/EngineeringChange/Elat Techniq 0 fptl Tpli Quanlity Unit
Posie Cuslomer2aich/Lot Client Pl I h baichitot du prodh Quantié Unité
L harge/Vond hLol Fournisseur
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053232
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
50000563237
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053234
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADES1300(
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvaget Unformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board:

Jorg Rickauf (Chalrmany,

Walter Bauer
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kanden-Neg 4 J}g’d}
Custamaedg © " VS
N%cggéi’gni - =
B)  Lleferer-Nr, Lleferschein Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code foumlsseur Ben de Jivratson Date
91001046
10 {5"&,[:'}“ 11) Bestellung/Oder/Commande 10} i:;x:ﬂtzdalen des Besiellers 12} Unsera Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
vorerttemnes | 5500045560 0000 Indie comiom et Fers cipanomant Torax e Hotcw arara .
0000053466 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandatt/Way of Shipmeni/Mode d'expédition rralld 20) unrrei€I 21) Verpackungsar 22) Ve;sandzelc:;n 23) Gesamigewlch! kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HlVO ?rzncu ::ﬁaun :Iﬁg%qemallaga fj':ﬂmﬁ de l'envol brutte/grossmn:t natiofet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.8G68
25) Vi danschrif/Shipping Address/Ad d'axpédition 26) Abladesislle/Untoad Location/Lleu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos. 28} MalerialKundafCusiomerPar/RéférenceClient 28) MaternlMatedal/Rélérence 30 Menga 31) Elnhell
Item Endenungsstand/EnglnserngChange/Etat Technigue iption/Daserpli Quantity Unlt
Posla Kund pelC ot Cllent P 1] baichiLoldu g Cuantié Unilé
Lieferantencharge/VendorBatch/Lot Foumisseur
070 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
50000563233
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053239
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053238
20MnCrs5s
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOQF 104158
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.biml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern £B, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16395 46, BIC; BYLADEMMXXX

Demtsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, |IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgart, Curency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLARDESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chalrman),

WaRter Bauer

34



l..
.o
.

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Group

A Company of the
"‘I Delivery Note

il W
20011 6333905 :
§) LleferarNr, Lielerscheln Datum
Sepplier No. Delvery note Data
Code foumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10} :prZe]I;cr;an 11) Bestellung/Ordey/Commanda 10) ﬁ:fl}zdalleé\ des Bestellers 12) Unsere Abtsliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
oer Relarence t Dat Our Departme| Phone/Fax Exiensh .
vorsriene | 5500045560 0000 Inds. sompibm. clnt olrs dapartoment T Facimime Notrs tdra .
0000053466 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20} unfred 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewichi kp/ Welght kgs / Polds kg
pald uppaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVQO france | portdd Mode drembaliage Kentification de Feaval bratto/gross/brat netto/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) Vi hrifyShipping Address/Adresse d'expédition 26) At MUnioad L iou de dé
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materalkunde/C 6 Client 20} Material/MaterlatRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technlque Bezslct p p Cuantity Unit
Poste :. dencharge/Custome “.;u:! ?Iienl P harge/Production bateh/Lot du prod Cuantiis Units
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053235
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
55527873 - 55527922 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEQF {04198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicling or devlating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trnkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX X
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

J8rg Ritckauf (Chalrman),

Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

] hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the

I-I:IC')RE\G’ MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundemhe.s e : % Datum
Clistorsér-Ne, f e figh
‘Tiar
. wh\t-'o
0. 08
§) Lleferer-Nr, Lisfeeschein Datum
Supplier No, Delivary nola Date
Code fournlsseur Bon da livraison Date
91001046
10) WhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellors 12) Unsere Abieltung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Additianal Cestomer Data Our Depariment PhonefFax Extenslion Our Crder No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic. complém, client Notre déparlement Tél/Faxintéme Notre crdre no.
0000053 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50187909
10) Versandart/Way of ShipmentiMade d'expédition] el 20)| enfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarnigewlchl ko/ Weight kgs / Polds kg
pasd unpald Packing Shippling Marks
fonvan:ler HIVO . franco | portdi Mode d'emballage Identification de I'envol brutiofgrossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 8.918 7.868
25} VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédillon 28} Ablad Rnlaad L loniLlieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTeltNr. 28) MaterialMateralRéaférence 30) Menge 31) Elehelt
ttern Custemer Par No, Bezeichnung/escsiplicnD p Quantlity Unit
Posia Référence du client Produkijenscharge/fProduction baich/Let du preduciion CGuantité Unitd
010 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 ¢,5000
quotient A1 / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain sgize 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 1%0 ' 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1800 % P 00,0110 % 5 0,0280 %
Cr 1,1900 % Mo 0,0500 % Ni 0,2100 % Cu 00,1000 % Sn 0,0110 %
Al 0,0360 % vV < 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0108 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sbh < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H <« 2,5 Ppm
Hardenability
min 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC; BYLADEMMXXX Pistrict Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currancy: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 G811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Manzgement Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chalmany),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE060 Waller Bauer
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-002621 vom 08.03.2024

A\ Pve itz e ra)
pedition

Ludwigsburg, 08.03.2024
Seite 1 von 1

24-002621

1 Absender / Expedilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beltrderung unterliegt trolz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensOberdenBeférdenungsvestragim
intem, Straienpdterverkehr {CMR).

CMR

Cetransporiestsoumis, nonobstanttouteclayse
coniraire, ala Convention relative au contratda
transport intematicnal des marchandises par
route (MR},

2 Empfanger / Deslinataire

MAGNAPT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifhrer f Transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Guies { Kigu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ort { Lieu MODUGNO
Lend/Pays  Ttalien
Datum/Date 13.03.2024

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubermahme f Lieu et date de [a prise en charge da la marchandise

Ort f Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/ Date (08.03.2024

Zeit{ Temps

7 Nachfolgender Frachifohrer / Transporleurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalle und Bernerkungen des Frachtfiihrer /
Réservas et observalions des transporteusrs

9 Pos. 10 Zrichen/Nr, Arnzah) der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nalure de la marchandise Paids, kg cbm
1 83338513 COLLI Getriebeteile 23.310 73,58
2 83339050 10 COLLI
3 83339056 8 COLLI
Summe: 2500 coLu 23.310,00
1 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tariflitomeler mit Geenzlbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 e Kenrzeiien P Uberllahmebest.atl_‘gung dfas Fahrers: Die Sendur_Ig wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar iibernommen. Die Ladungssich g ist geméss der
Fahsar gesetzlichen Vorgaben durch dén Fahrer erfolgt.
292 Benutzter Grenziibergang Gut 24-00262flempfangeham Datum f Date
Réception des ma an?' L srh
- R R '&ﬁ: é ! {3
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. \KU ;B‘ﬂﬂ% A 7(')%-2 Molugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg via del Cidzrbb26 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Pexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers "

Signatura et timbre du transporteur

rift und Stempel dgsng;%s\ -T
SipRature &l timb inatdir
m_rise

5 = r
H oty P
RiceVL alita e quantitd

- - — gtgg,a sy gua
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Sm r, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



